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Bestellformular  
Formulaire de commande 
Formulario di comanda  

Kunde / client / cliente 
Name, Vorname 
Nom, prénom 
Cognome, nome 
Adresse 
Adresse 
Indrizzo 
Name der Institution 
Nom de l’institution 
Nome dell'istituzione 
Telefonnummer 
Numéro de téléphone 
Numero di telefono 
E-Mail Adresse
Adresse email
Indirizzo e-mail

Rechnung / facturation / fatturazione 
Rechnungsadresse 
Adresse de facturation 
Indirizzo di fatturazione 



SAP-Nr AApot 
N° SAP pharm A 
N° SAP farm Es 

Kategorie 
Catégorie 
Categoria 

Produktbeschreibung 
Description du produit 
Descrizione del prodotto 

Packungsgrösse 
Grandeur du pack 
Proprietà 
d'imballaggio  

Einkaufspreis Packung / 
Gerät, 
exkl. MWSt 
Prix d'achat du pack /  
de l'appareil, TVA excl. 
Prezzo di aquisto 
dell'imballagio / 
apparecchio,  
I.V.A escl.

Hersteller 
Fabriquant 
Produttore 

Artikelnummer 
Hersteller 
N° article 
fabriquant 
N° del articolo 
Produttore 

Verfalldatum 
Date de 
péremption 
Data di scadenza 

Mindestbestellung (in 
Packungen / Geräte) 
Commande minimum  
(en pack / appareils) 
Ordine minimo (in 
imballaggio / 
apparecchi) 

Preis (pro Packung / 
Gerät) 
Prix (par pack / 
appareil) 
Prezzo (per 
imballaggio/ 
apparecchio) 

Bestellmenge 
Quantité de commande 
Quantità dell'ordine 

Probeentnahmematerial / matériel d'échantillonnage / materiale di campionamento 

2583.5166 Entnahmeswab 
Swab de 
prélèvement 
Swab di prelievo 

Nasopharyngeal Specimen 
Collection Swab, Individually 
Wrapped, Sterile 

100 CHF 45.13 NEST 202004 ab 31.03.2022 
dès le 31.03.2021 
dal 31.03.2022 

1 CHF 40.00 

2582.4520 Entnahmeswab 
Swab de 
prélèvement 
Swab di prelievo 

Nasopharyngeal Specimen 
Collection Swab, Individually 
Wrapped, Sterile 

200 CHF 116.92 Huberlab 3.9950.01 30.03.2022 1 CHF 110.00 

Extraktionsmaterial / matériel d'extrtaction / materiale d'estrazione 

2583.2193 Extraktionskit 
Kit d'extraction 
Kit di estrazione 

NucleoMag Pathogen Kit 9600 Zubereitungen 
9600 préparations 
9600 preparativi 

CHF 26'290.00.- Macherey Nagel 10103712 30.04.2022 1 CHF 26'000 

PCR-Testungsmaterial / matériel pour tests PCR / Materiale test PCR 

2583.1822 Real-Time PCR 
System (Gerät, 
appareil, 
apprecchio) 

QuantStudio 5 Real-Time PCR 
System, 96-well, 0.2mL, (inkl. 
Laptop , Kit.802 WiFi Dongle 
und Taqman RNAse P 96-well 
Instrument Verification Plate) 

1 CHF 49'780.00.- LifeTechnologies A29219 Kein Verfalldatum 
Pas de date de 
préremption 
Nessuna data di 
scadenza 

1 CHF 49'780.00 

Diverses Verbrauchsmaterial / matériel d'utilisation divers / materiale monouso diversi articoli  

2583.1836 KingFisher DeepWell 
96 Plate 

KingFisher Flex Microtiter 
Deepwell 96-Platte, V-Boden, 
zur Verwendung mit 
KingFisher Duo Prime, Flex, 
Apex und Presto 

50 CHF 2'989.00 LifeTechnologies A48305 ab 09.07.2023 
dès le 09.07.2023 
dal 09.07.2023 

1 CHF 2'900.00 

2583.1834 KingFisher DeepWell 
96 Plate 

KingFisher Flex Microtiter 
Deepwell 96-Platte, V-Boden, 
zur Verwendung mit 
KingFisher Duo Prime, Flex, 
Apex und Presto 

50 CHF 314.34 LifeTechnologies 95040450 31.12.2069 1 CHF 300.00 

2583.1833 KingFisher 96 Plate 
200uL 

KingFisher 96 KF-Microtiter-
platte (200 μl), zur alleinigen 
Verwendung mit KingFisher 
Flex, Apex und Presto 

48 CHF 192.00.- LifeTechnologies 267600 
(Ersatzprodukt 
für 97002540) 

ab 31.05.2025 
dès le 31.05.2025 
dal 31.05.2025 

1 CHF 190.00 

2583.1827 KingFisher Deep 
Well Magnets 

KingFisher 96 tip comb for 
deep-well magnets, zur 
Verwendung mit KingFisher 
Flex and Presto 

100 CHF 656.00.- LifeTechnologies 97002534 ab 31.12.2030 
dès le 31.12.2030 
dal 31.12.2030 

1 CHF 650.00 

2583.1828 KingFisher Deep 
Well Magnets 

KingFisher 96 tip comb for 
deep-well magnets, zur 
Verwendung mit KingFisher 
Flex and Presto 

100 CHF 656.00.- LifeTechnologies A48438 ab 16.08.2023 
dès le 16.08.2023 
dal 16.08.2023 

1 CHF 650.00 
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SAP-Nr AApot 
N° SAP pharm A 
N° SAP farm Es 

Kategorie 
Catégorie 
Categoria 

Produktbeschreibung 
Description du produit 
Descrizione del prodotto 

Packungsgrösse 
Grandeur du pack 
Proprietà 
d'imballaggio  

Einkaufspreis Packung / 
Gerät, 
exkl. MWSt 
Prix d'achat du pack /  
de l'appareil, TVA excl. 
Prezzo di aquisto 
dell'imballagio / 
apparecchio,  
I.V.A escl.

Hersteller 
Fabriquant 
Produttore 

Artikelnummer 
Hersteller 
N° article 
fabriquant 
N° del articolo 
Produttore 

Verfalldatum 
Date de 
péremption 
Data di scadenza 

Mindestbestellung (in 
Packungen / Geräte) 
Commande minimum  
(en pack / appareils) 
Ordine minimo (in 
imballaggio / 
apparecchi) 

Preis (pro Packung / 
Gerät) 
Prix (par pack / 
appareil) 
Prezzo (per 
imballaggio/ 
apparecchio) 

Bestellmenge 
Quantité de commande 
Quantità dell'ordine 

Diverses Verbrauchsmaterial / matériel d'utilisation divers / materiale monouso diversi articoli 

2583.2183 Deep Well Plate 
2.2ml BC 

Deep-Well-Block, 96 
quadratische Wells, PP, runder 
Boden, mit Barcode, 
autoklavierbar 

32 CHF 175.00 Hamilton 235656 31.12.2025 1 CHF 170.00 

2583.2185 Reagent Reservoir 
60 mL 

60 mL Reagent Reservoir, Self-
Standing without Lid 

28 CHF 139.14 Hamilton 194051 30.11.2025 1 CHF 130.00 

2583.2187 Reagent Reservoir 
120 mL 

120 mL Reagent Reservoir Self-
Standing with Barcode Label 

12 CHF 86.92 Hamilton 194052 30.11.2025 1 CHF 80.00 

2583.2188 Reagent Reservoir 
96-well, 250 mL

250mL 5 CHF 229.90 Hamilton 56669-01 31.12.2025 1 CHF 220.00 

2583.2191 1000 µL CO-RE 
Disposable Tips 

Conductive Filter Tips, 96 
Tips/Rack 

3840 CHF 351.75 Hamilton 235905 31.12.2025 1 CHF 350.00 

2583.2189 300 µL CO-RE 
Disposable Tips 

Conductive Filter Tips, 96 
Tips/Rack 

5760 CHF 614.97 Hamilton 235903 n.a. 1 CHF 600.00 
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Lieferung / livraison / spedizione 
Nach Bestelleingang wird die Ware innerhalb der nächsten 10 Arbeitstage geliefert. 
Après réception de la commande, les marchandises seront livrées dans les 10 jours ouvrables. 
Dopo aver ricevuto l'ordine, le merce saranno consegnati entro 10 giorni lavorativi. 
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NPA Lieu 
NPA Luogo 
Strasse - Nr 
Rue – N° 
Strada – N° 
Gebäudebezeichnung 
Désignation du bâtiment 
Descrizione dell'edificio 

Kontaktperson (vor Ort) 
Personne de contact (sur place) 
Persona di contatto (sul posto) 
Telefonnummer (Handy wenn möglich) 
Numéro de téléphone (natel si possible) 
Numero di telefono (cellulare se possibile) 

Bemerkung / remarques / osservazioni 

Kaufbedingungen / conditions d'achat / condizioni di acquisto 
Ich bin mir bewusst, dass es verboten ist, dieses Material weiterzuverkaufen und ver-
pflichte mich, diese Vorgabe einzuhalten. 
J’ai pris connaissance qu’il est interdit d’effectuer de la revente de ce matériel et 
m’engage à respecter ces conditions. 
Sono consapevole che è vietato rivendere questo materiale e mi impegno a rispettare 
queste condizioni. 

Bestellung absenden 
Envoyer la commande 

Inviare l'ordine 

Durch Anklicken der Schaltfläche wird das Bestellformular automatisch 
in einer E-Mail hinzugefügt. Sollte dies nicht funktionieren, senden Sie 
es bitte an die folgende Adresse: hygieneartikel.lba@vtg.admin.ch 
En cliquant sur le bouton, le formulaire de commande sera ajouté auto-
matiquement dans un email. Si cela ne fonctionne pas, merci de l'en-
voyer à l'adresse suivante: hygieneartikel.lba@vtg.admin.ch 
Cliccando sul pulsante, il formulario d'ordine sarà aggiunto automatica-
mente in una e-mail. Se questo non funziona, inviatelo al seguente in-
dirizzo: hygieneartikel.lba@vtg.admin.ch 
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